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See the notice on TED website

318173-2026 - Competition
Denmark – Repair, maintenance and associated services related to roads and other equipment – 
Drift og vedligehold af vejbelysnings- og signalanlæg i Kalundborg Kommune
OJ S 89/2026 08/05/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Services

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Kalundborg Kommune
Email: tine.soendergaard@afry.com
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Drift og vedligehold af vejbelysnings- og signalanlæg i Kalundborg Kommune
Description: Kalundborg Kommune udbyder drift og vedligehold samt modernisering af 
kommunens belysnings- og signalanlæg. Der vil blive indgået to separate kontrakter 
henholdsvis "driftskontrakt" og "moderniseringskontrakten". Kalundborg Kommune har i 
henhold til udbudslovens § 49 vurderet muligheden for at udbyde opgaverne i særskilte 
delkontrakter. Kalundborg Kommune har vurderet, at det af både praktiske og økonomiske 
årsager er mest hensigtsmæssigt at samle opgaverne til udførelse af én leverandør. Der skal 
således gives tilbud på begge kontrakter, og Kalundborg Kommune vælger samme leverandør 
til begge kontrakter. Kalundborg Kommunes krav til kontraktvilkår fremgår af udkast til 
driftskontrakt med bilag samt udkast til moderniseringskontrakt med bilag, mens kravene til 
ydelsen er beskrevet i bilag 3: Særlig Arbejdsbeskrivelse inkl. bilag. Den udbudte 
driftskontrakter omfatter drift og vedligehold af: - Belysningsanlæg: ca. 11.500 armaturer og 
dertilhørende master, kabler, skabe mv. - Signalanlæg: 5 signalanlæg med i alt ca. 90 
lanterner (rød-gul-grøn, gåmand og cykel), 20 fastmonterede elektroniske fartvisere, 2 pyloner 
mv. Derudover forventer Kalundborg Kommune for nuværende, at der som følge af 
moderniseringskontrakten skal ske fornyelse af forældede og udtjente anlæg, eller at der ved 
ændring og bygning af veje og deres udstyr vil være nye anlægsopgaver svarende til ca. 2,7 
mio. kr./år inkl. rådgiverydelser. Ordregiver er ikke forpligtet til at anvende midler til 
moderniseringskontrakten i 2026, men vil fra 2027 anvende mindst 2 mio. kr. om året inkl. 
rådgiverydelser til opgaver i henhold til moderniseringskontrakten. Herudover kan Ordregiver 
vælge at gøre brug af Leverandøren til modernisering af signalanlæg. Der henvises til pkt. 1 i 
moderniseringskontrakten.
Procedure identifier: 16e12f1a-ca4b-4815-acdb-391263d161cb
Internal identifier: 5441_181-001
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no
Main features of the procedure: Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud i henhold til 
udbudslovens afsnit II. Alle interesserede virksomheder kan afgive tilbud.

2.1.1.  Purpose
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Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50230000 Repair, maintenance and associated services related to 
roads and other equipment
Additional classification (cpv): 34928500 Street-lighting equipment, 34928510 Street-lighting 
columns, 34928520 Lampposts, 34928530 Street lamps, 34990000 Control, safety, signalling 
and light equipment, 34993000 Road lights, 34996000 Control, safety or signalling equipment 
for roads, 34996100 Traffic lights, 45316100 Installation of outdoor illumination equipment, 
45316200 Installation of signalling equipment, 50232000 Maintenance services of public-
lighting installations and traffic lights, 50232100 Street-lighting maintenance services, 
50232200 Traffic-signal maintenance services

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Country: Denmark

2.1.3.  Value
Estimated value excluding VAT: 50 000 000,00 DKK

2.1.4.  General information
Additional information: Tilbudsgiver må ikke være en a) russiske statsborgere eller fysiske eller 
juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i Rusland b)juridiske personer, 
enheder eller organer, hvoraf en enhed som omhandlet i litra a) direkte eller indirekte ejer over 
50 % eller c) fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der handler på vegne af 
eller efter anvisning fra en enhed som omhandlet i litra a) eller b), herunder hvis de tegner sig 
for mere end 10 % af kontraktværdien, underentreprenører, leverandører eller enheder, hvis 
formåen er udnyttet, jf. udbudsdirektiverne. Tilbudsgiver skal underskrive en tro- og 
loveerklæring herom i forbindelse med indlevering af tilbuddet. Indhentelse af dokumentation 
ved tildeling: - Serviceattest fra Erhvervsstyrelsen eller anden tilsvarende dokumentation fra 
en relevant myndighed, som er udstedt senest 6 måneder før tilbudsfristen. - Regnskaber eller 
revisorerklæring, hvis regnskaber ikke er offentligt tilgængelige. - Dokumentation for 
miljøledelse og kvalitetsledelse i form af kopi af certifikat eller anden form for bevis, 
dokumentation eller attesteret erklæring. - Dokumentation for tegnet erhvervs- og 
produktansvarsforsikring i form af kopi af gældende forsikringsaftale eller police.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Fraud: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
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kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Money laundering or terrorist financing: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt for 
højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Participation in a criminal organisation: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Er den økonomiske aktør selv eller 
en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan 
eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til 
terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i 
Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 
164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og 
forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Er den økonomiske aktør 
selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for 
menneskehandel ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse 
af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets 
rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Er den økonomiske aktør bekendt 
med at have tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de i 
forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Er den økonomiske aktør bekendt med at 
have tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse 
med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne 
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Breaching of obligations in the fields of social law: Er den økonomiske aktør bekendt med at 
have tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i forbindelse 
med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne 
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
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Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Har den 
økonomiske aktør indgået aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på 
konkurrencefordrejning?
Grave professional misconduct: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: Har den økonomiske aktør befundet sig i en af 
følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved meddelelsen af de 
oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at 
udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt sådanne oplysninger,c) Denne har 
været ude af stand til straks at fremsende den supplerende dokumentation, som en 
ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, ogd) Denne har 
uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige fordele i 
forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der kan 
have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller tildeling?
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Er den økonomiske 
aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Har den økonomiske aktør 
væsentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt med en ordregivende 
enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har medført den 
pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion?
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Andre 
udelukkelsesgrunde, der måtte være fastsat i den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale udelukkelsesgrunde, 
der er anført i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, anvendelse?
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Breaching obligation relating to payment of taxes: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Business activities are suspended: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet 
indstillet?
Bankruptcy: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Arrangement with creditors: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Insolvency: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Assets being administered by liquidator: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en 
kurator eller af retten?
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Er den økonomiske aktør i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national ret?
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5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Title: Drift og vedligehold af vejbelysnings- og signalanlæg i Kalundborg Kommune
Description: Kalundborg Kommune udbyder drift og vedligehold samt modernisering af 
kommunens belysnings- og signalanlæg. Der vil blive indgået to separate kontrakter 
henholdsvis "driftskontrakt" og "moderniseringskontrakten". Kalundborg Kommune har i 
henhold til udbudslovens § 49 vurderet muligheden for at udbyde opgaverne i særskilte 
delkontrakter. Kalundborg Kommune har vurderet, at det af både praktiske og økonomiske 
årsager er mest hensigtsmæssigt at samle opgaverne til udførelse af én leverandør. Der skal 
således gives tilbud på begge kontrakter, og Kalundborg Kommune vælger samme leverandør 
til begge kontrakter. Kalundborg Kommunes krav til kontraktvilkår fremgår af udkast til 
driftskontrakt med bilag samt udkast til moderniseringskontrakt med bilag, mens kravene til 
ydelsen er beskrevet i bilag 3: Særlig Arbejdsbeskrivelse inkl. bilag. Den udbudte 
driftskontrakter omfatter drift og vedligehold af: - Belysningsanlæg: ca. 11.500 armaturer og 
dertilhørende master, kabler, skabe mv. - Signalanlæg: 5 signalanlæg med i alt ca. 90 
lanterner (rød-gul-grøn, gåmand og cykel), 20 fastmonterede elektroniske fartvisere, 2 pyloner 
mv. Derudover forventer Kalundborg Kommune for nuværende, at der som følge af 
moderniseringskontrakten skal ske fornyelse af forældede og udtjente anlæg, eller at der ved 
ændring og bygning af veje og deres udstyr vil være nye anlægsopgaver svarende til ca. 2,7 
mio. kr./år inkl. rådgiverydelser. Ordregiver er ikke forpligtet til at anvende midler til 
moderniseringskontrakten i 2026, men vil fra 2027 anvende mindst 2 mio. kr. om året inkl. 
rådgiverydelser til opgaver i henhold til moderniseringskontrakten. Herudover kan Ordregiver 
vælge at gøre brug af Leverandøren til modernisering af signalanlæg. Der henvises til pkt. 1 i 
moderniseringskontrakten.
Internal identifier: 5441_181-001

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 50230000 Repair, maintenance and associated services related to 
roads and other equipment
Additional classification (cpv): 34928500 Street-lighting equipment, 34928510 Street-lighting 
columns, 34928520 Lampposts, 34928530 Street lamps, 34990000 Control, safety, signalling 
and light equipment, 34993000 Road lights, 34996000 Control, safety or signalling equipment 
for roads, 34996100 Traffic lights, 45316100 Installation of outdoor illumination equipment, 
45316200 Installation of signalling equipment, 50232000 Maintenance services of public-
lighting installations and traffic lights, 50232100 Street-lighting maintenance services, 
50232200 Traffic-signal maintenance services

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Country: Denmark

5.1.3.  Estimated duration
Start date: 01/09/2026
Duration end date: 31/08/2030

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 2
Other information about renewals: Aftalen kan forlænges 2x2 år.
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5.1.5.
 
Value
Estimated value excluding VAT: 50 000 000,00 DKK

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Tilbudsgiver må ikke være en a) russiske statsborgere eller fysiske eller 
juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i Rusland b)juridiske personer, 
enheder eller organer, hvoraf en enhed som omhandlet i litra a) direkte eller indirekte ejer over 
50 % eller c) fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der handler på vegne af 
eller efter anvisning fra en enhed som omhandlet i litra a) eller b), herunder hvis de tegner sig 
for mere end 10 % af kontraktværdien, underentreprenører, leverandører eller enheder, hvis 
formåen er udnyttet, jf. udbudsdirektiverne. Tilbudsgiver skal underskrive en tro- og 
loveerklæring herom i forbindelse med indlevering af tilbuddet. Indhentelse af dokumentation 
ved tildeling: - Serviceattest fra Erhvervsstyrelsen eller anden tilsvarende dokumentation fra 
en relevant myndighed, som er udstedt senest 6 måneder før tilbudsfristen. - Regnskaber eller 
revisorerklæring, hvis regnskaber ikke er offentligt tilgængelige. - Dokumentation for 
miljøledelse og kvalitetsledelse i form af kopi af certifikat eller anden form for bevis, 
dokumentation eller attesteret erklæring. - Dokumentation for tegnet erhvervs- og 
produktansvarsforsikring i form af kopi af gældende forsikringsaftale eller police.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Tilbudsgiver skal have fuld autorisation som 
elinstallatørvirksomhed (EFUL).

Criterion: General yearly turnover
Description of selection criterion: Tilbudsgiver skal have en samlet omsætning på minimum 10 
mio. DKK i de seneste 3 regnskabsår.

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Tilbudsgivers samlede egenkapital skal have været positiv i 
de seneste 3 disponible regnskabsår. Tilbudsgivers soliditetsgrad skal som minimum være 15 
% i de seneste 3 disponible regnskabsår. Såfremt tilbudsgiver ikke kan give alle oplysninger 
vedrørende økonomisk og finansiel kapacitet, fordi tilbudsgiver er etableret inden for det 
seneste år, skal tilbudsgiver anføre dette. (Anføres under ”Etablering af virksomhed” i ESPD-
dokumentet).

Criterion: Professional risk indemnity insurance
Description of selection criterion: Tilbudsgiver skal have tegnet erhvervs- og 
produktansvarsforsikring, der som minimum dækker 5 mio. kr. for personskade og 10 mio. kr. 
for tingskade.

Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Tilbudsgivers referencer omfatter mindst 3 og maksimalt 7 
aftaler om drift og vedligeholdelsesopgaver samt modernisering for offentlige kunder indenfor 
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de seneste 5 år. - Mindst 2 referencer skal omfatte drift- og vedligehold af belysningsanlæg for 
hver især minimum 5.000 lyspunkter. - Mindst 1 reference skal omfatte drift- og vedligehold af 
signalanlæg. - Mindst 1 reference skal omfatte modernisering af minimum 2.000 af 
belysningsanlæg ved udskiftning af armaturer/indsatser. - Mindst 1 reference skal påvise 
erfaring med udførelse af søgning og udbedring af kabelfejl på udendørsanlæg (ikke 
nødvendigvis i relation til belysningsanlæg). - Mindst 1 reference skal vise erfaring med 24/7
/365 vagt- og udkaldsordning (ikke nødvendigvis i relation til belysningsanlæg). - Mindst 1 
reference skal vise erfaring med gravearbejde eller styring af en graveentreprenør.

Criterion: Certificates by independent bodies about quality assurance standards
Description of selection criterion: Det er et minimumskrav, at tilbudsgiver kan dokumentere, at 
dennes miljøledelsessystem er ISO 14001 eller tilsvarende. Det er et minimumskrav, at 
tilbudsgiver kan dokumentere, at dennes kvalitetsledelsessystem er ISO 9001 eller tilsvarende.

Criterion: Subcontracting proportion
Description of selection criterion: Den økonomiske aktør agter eventuelt at give følgende andel 
(i procent) af kontrakten i underleverance. Bemærk, at hvis den økonomiske aktør har 
besluttet at give en del af kontrakten i underleverance og baserer sig på underleverandørens 
kapacitet til at udføre denne del, udfyldes et særskilt ESPD for sådanne underleverandører, se 
del II, afsnit C, ovenfor.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Primær evalueringsmodel: Ordregiver anvender en lineær pointmodel til 
evaluering af underkriteriet pris, hvor tilbud med laveste evalueringssum, tildeles 10 point, og 
hvor der gives 0 point ved den laveste evalueringssum +30 %. Sekundær evalueringsmodel: 
Hvis spredningen af evalueringssummer på de indkomne tilbud er uden for spændet laveste 
pris +30 %, vil spændet blive udvidet med intervaller på 10 procentpoint, indtil alle 
konditionsmæssige tilbud kan rummes inden for spændet. Spændet kan udvides til maksimalt 
100 % højere end den lavest tilbudte evalueringssum. Tilbud med en evalueringssum, der er 
mere end 100 % over den laveste, vil blive tildelt 0 point.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40
Criterion: 
Type: Quality
Description: Besvarelsen bør indeholde: Delkriterium 1: Organisation og kompetencer - en 
beskrivelse af den tilbudte organisation og de tilbudte kompetencer; - detaljeret 
organisationsdiagram; - redegørelse af organisationens opbygning; - CV'er for udvalgte 
nøglemedarbejdere; - redegørelse for, hvordan organisationen forberedes, arbejdsgange 
klargøres, mv.; - redegørelse for, hvordan udskiftning af medarbejdere håndteres. Som 
grundlag for evalueringen af organisation og kompetencer evalueres tilbudsgivers besvarelse i 
skema C skabelon for tilbudsgivers beskrivelse af kvalitet inkl. evt. bilag og skema D skabelon 
for CV. Besvarelsen bør indeholde: Delkriterium 2: Armaturdesign - en samlet designløsning 
bestående af vej- og partarmaturer. Som grundlag for evalueringen af armaturdesign 
evalueres tilbudsgivers tilbudte vej- og parkarmaturer. Hvert underkriterie i kvalitet evalueres 
og tildeles point 0-10. Tildelte point for kvalitet vægtes. Kontrakterne tildeles den tilbudsgiver, 
der opnår højeste antal point efter evaluering og vægtning af hhv. pris og kvalitet.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
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5.1.11.
 
Procurement documents
Deadline for requesting additional information: 29/04/2026 21:30:00 (UTC+00:00) Western 
European Time, GMT
Address of the procurement documents: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=451473&TID=200412396&B=

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=451473&TID=200412396&B=
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Danish
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 08/05/2026 14:00:00 (UTC+00:00) Western European Time, 
GMT
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information that can be supplemented after the submission deadline: 
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted 
later.
Additional information: Eventuelle supplerende oplysninger kan ske i overensstemmelse med 
udbudslovens regler.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: no

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Klagenævnet for Udbud
Information about review deadlines: I henhold til § 7, stk. 2, nr. 1 i lovbekendtgørelse nr. 593 af 
2. juni 2016 om Klagenævnet for Udbud, er klagefristen for afgørelse om tildeling 45 dage 
regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Kalundborg 
Kommune
Organisation providing offline access to the procurement documents: Kalundborg Kommune
Organisation providing more information on the review procedures: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Organisation receiving requests to participate: Kalundborg Kommune
Organisation processing tenders: Kalundborg Kommune

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451473&TID=200412396&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451473&TID=200412396&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451473&TID=200412396&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=451473&TID=200412396&B
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Kalundborg Kommune
Registration number: 29189595
Postal address: Holbækvej 141B
Town: Kalundborg
Postcode: 4400
Country subdivision (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Country: Denmark
Contact point: #tine Søndergaard
Email: tine.soendergaard@afry.com
Telephone: +45 29617463
Internet address: https://www.kalundborg.dk
Buyer profile: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/193882
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Klagenævnet for Udbud
Registration number: 37795526
Postal address: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Town: Viborg
Postcode: 8800
Country subdivision (NUTS): Vestjylland (DK041)
Country: Denmark
Email: klfu@naevneneshus.dk
Telephone: +45 35291000
Internet address: https://erhvervsstyrelsen.dk/klagevejledning-0
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registration number: 10294819
Postal address: Carl Jacobsens Vej 35
Town: Valby
Postcode: 2500
Country subdivision (NUTS): Byen København (DK011)
Country: Denmark
Email: kfst@kfst.dk
Telephone: +45 41715000
Internet address: http://www.kfst.dk
Roles of this organisation: 
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0004

mailto:tine.soendergaard@afry.com
https://www.kalundborg.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/193882
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://erhvervsstyrelsen.dk/klagevejledning-0
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
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8.1.  ORG-0004
Official name: Mercell Holding ASA
Registration number: 980921565
Postal address: Askekroken 11
Town: Oslo
Postcode: 0277
Country subdivision (NUTS): Oslo (NO081)
Country: Norway
Contact point: eSender
Email: publication@mercell.com
Telephone: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Internet address: http://mercell.com/
Roles of this organisation: 
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
7d7028ab-af85-405a-b198-dbc40455186e-01
Main reason for change
: 
Information updated
Description
: 
Tilbudsfristen er forlænget som følge af tekniske fejl ved udbudsportalen.

10.1.  Change
Section identifier: ORG-0001

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0000

Notice information

Notice identifier/version: 2c92c863-321a-4be6-b0e6-d1a80c1c0d3d  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 06/05/2026 17:31:20 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Notice dispatch date (eSender): 06/05/2026 17:35:31 (UTC+00:00) Western European Time, 
GMT
Languages in which this notice is officially available: Danish
Notice publication number: 318173-2026
OJ S issue number: 89/2026
Publication date: 08/05/2026

mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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